PROJEKT

Text und Bilder: © Preschools and Infant-toddler
Centres — Istituzione of the Municipality of
Reggio Emilia and Reggio Children

Ein Projekt der kommunalen Krippen und Kindergarten in Reggio Emilia

"THAT THE RIGHTS OF CHILDREN SHOULD BE
THE RIGHTS OF OTHER CHILDREN IS THE VALUE
DIMENSION OF A MORE COMPLETE HUMANITY. "

LORIS MALAGUZZ]|

Wir méchten mit unserem tédglichen Engagement fiir
Bildung das universelle Recht auf Leben und Zukunft,
auf Schonheit, auf Wissen, auf Spiel und auf Beziehun-
gen bekraftigen.

Wir streben eine Bildung von Kindern und Erwach-

senen an, die sich auf den Respekt vor anderen und sich
selbst griindet, auf kritischen Geist und die Werte von
Solidaritat und Freiheit. In partizipative Bildung zu inves-
tieren, bedeutet in die Qualitéit unseres Lebens heute und
morgen zu investieren. Davon sind wir iiberzeugt.

Dieses politische, soziale und kulturelle Streben beglei-
tet die Entscheidungen der Stadt Reggio Emilia seit mehr
als fiinfzig Jahren. Untrennbar damit verbunden sind die

»Reisen zu den Kinderrechten“ — Reflexionen von Kindern
und Erwachsenen. Ein fortlaufendes Projekt, das sich an
den Worten von Kindern orientiert und ein nie enden
wollender, offener Prozess ist. Vor vier Jahren begann ein
neuer Reiseabschnitt.

Wenn wir als Erwachsene Kinderrechte ernst nehmen
wollen, dann miissen wir u.a. auch ermoéglichen, dass

Kinder ihre ganz eigenen, wilden Interpretationen und
Theorien entwickeln kénnen.

Diese zeigen sie zum Beispiel in ihren Bildern und
Erkldrungen iiber das ,,Fliistern von Rechten®.
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Dies ist ein Ort,
an dem Kinderrechte
bestehen.
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Vivere in pace vuol dire stare bene

vivere delle
interessano,

EINIGE FRAGEN
BEGLEITETEN DIE REISE DER KINDER
UND ERWACHSENEN IN DEN KINDERKRIPPEN
UND KINDERGARTEN:

degli amici, sognare

‘Wann ist ein Raum, ein Ort, offen fir
IN FRIEDEN LEBEN BEDEUTET, GLUCKLICH Kinderrechte?
ZUSAMMEN LEBEN.

Gibt es Rechte, die fiir alle gelten?
Haben sich Rechte im Laufe der Geschichte
und Zeit verdndert?

In verita sanno pensare tutti. . .. . . ..
1 ‘Wie konnten sie sich in Zukunft dndern?

p ‘ I I S I ‘Wie werden Rechte konstruiert?

Ist es ausreichend, ein Recht zu erkléren,

um es zu verwirklichen?
‘ I, I I ‘Wer hat Rechte?
si dicono e si cambiano

Haben wir alle die gleichen Rechte?

WIRKLICH JEDER KANN DENKEN. GEDANKEN KONNEN
ERZAHLT UND GEANDERT WERDEN.
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PROJEKT

La liberta fa crescere le

pers
one

FREIHEIT LASST MENSCHEN WACHSEN.
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Noi abbiamo il diritto di ascoltare la

pac

WIR HABEN DAS RECHT, DEM FRIEDEN ZUZUHOREN.

Das Projekt begann mit einem Fest auf dem zentralen
Platz der Stadt.

Die Gedanken der Kinder waren auf Postkarten
gedruckt und konnten an 6ffentlichen und privaten Orten
der Altstadt gesammelt und ausgetauscht werden.



‘We have
the right to

Irow

Das Projekt wird im
Loris Malaguzzi
International Center
dokumentiert.

Kinderrechte wirken, wenn Kinder diese fiir sich ent-
decken kénnen. Immer wieder neu.

Die Reise zu den Kinderrechten wird auf vielen meta-
phorischen und konkreten Wegen in den Krippen, Kinder-
géirten, im Loris Malaguzzi International Center und an
anderen Orten in der Stadt fortgefithrt: mit Installatio-
nen, Ateliers, Begegnungen, im Alltag... und die Postkar-
ten werden zu runden Ansteckern (Buttons), um weiter-
reisen zu konnen!
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WIR HABEN DAS RECHT, SCHWIERIGE DINGE ZU TUN.



